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b) Ar det forenligt med de ovannimnda bestimmelserna i Europaparlamentets och rddets direktiv 2005/36/EG (!) av den
7 september 2005 om erkdnnande av yrkeskvalifikationer att tolka artiklarna 5 b och 6 i den belgiska lagen av den
15 maj 2007 om erkdnnande och skydd av yrket som fordonsexpert, jimférda med bestimmelserna i lagen av den
12 februari 2008 om inrittande av en allmén ram for erkdnnande av yrkeskvalifikationer inom EU, sirskilt artiklarna 6
och 8 och 9 dirj, s4, att begreppet temporir och tillfillig verksamhet utesluter att det ar mojligt for en tjdnsteleverantor
som 4r etablerad i en ursprungsmedlemsstat att tillhandahalla tjanster i en mottagande medlemsstat om dessa i viss man
ar dterkommande, utan att vara regelbundna, eller att ha viss infrastruktur dar?

()  EUTL 255, 2005, s. 22.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Landesverwaltungsgericht Oberdsterreich (Osterrike)
den 19 oktober 2020 - J.P. mot B.d.S.L.

(Mal C-521/20)
(2021/C 35[35)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landesverwaltungsgericht Ober6sterreich

Parter i det nationella mélet

Klagande: ].P.

Motpart: B.d.S.L.

Tolkningsfragor

Ska artikel 50 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna (jamford sarskilt med Eurovinjettdirektivet
1999/62/EG () tolkas sd, att kombinationen av en nationell lagstiftning, vilken — sdsom 20 § stycke 2 BStMG jamford med
22 § stycke 2 VStG - pdbjuder kumulativ lagforing och bestraffning av upprepade overtridelser i samband med
skyldigheten att betala vdgtull pa sinsemellan avgrinsade vagavsnitt, strider mot forbudet mot upprepad lagféring och
bestraffning av en och samma handling, om det inte i lag samtidigt foreskrivs att samtliga myndigheter och domstolar som
ar ansvariga for att genomfora detta straffrittsliga forfarande sdvil har en samordningsskyldighet som en uttrycklig
skyldighet att tillimpa proportionalitetsprincipen pa ett effektivt sitt vid faststillandet av den sammanlagda sanktions-
atgarden?

(")  Europaparlamentets och rddets direktiv 1999/62/EG av den 17 juni 1999 om avgifter pd tunga godsfordon for anvindningen av
vissa infrastrukturer [Eurovinjettdirektivet], (EGT L 187, 1999, s. 42).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Oberster Gerichtshof (Osterrike) den 19 oktober
2020 - OE mot VY

(M3l C-522/20)
(2021/C 35/36)
Rittegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberster Gerichtshof

Parter i det nationella malet

Kdrande: OE

Svarande: VY
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Tolkningsfragor

1. Strider artikel 3.[1] a sjdtte strecksatsen i rddets férordning (EG) nr 2201/2003 (!) av den 27 november 2003 mot
diskrimineringsforbudet i artikel 18 FEUF, eftersom bestimmelsen, beroende pa sokandens medborgarskap, som villkor
for behorighet for domstolarna i hemviststaten foreskriver en kortare bosittningsperiod for sokanden i forhédllande till
artikel 3.[1] a femte strecksatsen i radets forordning (EG) nr 2201/2003 av den 27 november 2003?

2. Om den forsta frigan besvaras jakande:

Leder ett sddant dsidosittande av diskrimineringsforbudet till att huvudregeln i artikel 3.[1] a femte strecksatsen i rddets
forordning (EG) Nr. 2201/2003 av den 27 november 2003 ir tillimplig pd samtliga sokande, oberoende av deras
medborgarskap, vilket innebdr att en bosittning pd 12 manader kravs for att talan ska kunna vickas vid domstolen dar
sokanden har hemvist, eller ska utgdngspunkten vara att en bosittning pd sex manader krdvs for alla sokande?

(") Radets forordning (EG) nr 2201/2003 av den 27 november 2003 om domstols behorighet och om erkinnande och verkstillighet av
domar i dktenskapsmal och mél om forildraansvar samt om upphévande av frordning (EG) nr 1347/2000 (EUT L 338, 2003, s. 1).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Conseil d’Etat (Frankrike) den 19 oktober 2020 —
Association France Nature Environnement mot Premier ministre och Ministre de la Transition
écologique et solidaire

(Mal C-525/20)
(2021/C 35[37)
Rattegdngssprdk: franska

Hinskjutande domstol

Conseil d’Etat

Parter i det nationella malet
Klagande: Association France Nature Environnement

Motpart: Premier ministre, Ministre de la Transition écologique et solidaire

Tolkningsfragor

1) Ska artikel 4 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om upprittande av en ram
for gemenskapens dtgarder pd vattenpolitikens omrdde () tolkas sd, att den medger att medlemsstaterna vid
tillstdndsprovning av ett program eller projekt inte tar hinsyn till tillfillig, kortvarig paverkan av programmet eller
projektet pa ytvattnets status som inte far lingsiktiga foljder for denna status?

2) Om den frigan ska besvaras jakande, vilka villkor méste dd sidana program och projekt uppfylla i kraft av artikel 4 i
direktivet, sirskilt artikel 4.6 och 4.7?

() EUTL327s. 1.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Bundesfinanzhof (Tyskland) den 21 oktober 2020 -
Finanzamt B mot W AG

(Mil C-538/20)
(2021/C 35/38)
Rittegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesfinanzhof

Parter i det nationella mélet

Klagande: Finanzamt B
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